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Skračenice koje se koriste u ovom materijalu
1. PF = Lična greška
2. UF = Nesportska Greška
3. DQF = Diskvalificirajuča Greška
4. OOB = Van graničnih linija
5. L2M = Poslijednja 2 minuta 4 četvrtine ili produžetka
6. 1 FT = 1 Slobodno bacanje
7. 2 FTs + P = 2 Slobodna bacanja i posjed lopte za ubacivanje
8. GT = Spriječavanje pogotka
9. BI = Ometanje
10. IRS = Sistem za Ponavljanje Snimka
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Terminologija

Nije više
PERIOD ČETVRTINA

Nije više 
DODATNO 
VRIJEME

PRODUŽETAK



Čl. 4 - UNIFORME: Ostala oprema / dodaci

Bilo koja ostala 
oprema/dodaci
KOJE tim koristi 

moraju biti U JEDNOJ 
ISTOJ BOJI 

(BILO KOJA BOKA) 

DODACI SU:
• Navlake za ruku&nogu
• OPREMA NA GLAVI
• ZNOJNICA ZA RUKU & 

GLAVU
• TERAPIJSKE TRAKE

• MAJICA ispod dresa 
nije dozvoljena

4.4.2. ” Svi igrači jednog tima moraju imati u istoj boji steznike za ruku i nogu, opremu 
za glavu, znojnice za ruku i glavu kao i terapijske trake. ”



Čl. 17 - UBACIVANJE

1. Poslijednja 2 minta 4 četvrtine 

ili produžetka

2. Igrač odbrane ne može  da 

pređe preko granične linije

SUDIJA
• KORISTI PREVENTIVNI UPOZORAVAJUĆI 

SIGNAL
• AKO JE PREKRŠAJ, TF IGRAČU ODBRANE 



Čl. 17 - UBACIVANJE NAKON 
UF - DQF - TUĆE

Sva ubacivanja koja su
dio UF - DQF – Tuče će se
izvesti sa linije za
ubacivanje u prednjem
polju tima

U svim slučajevima tim će
imati 14 sekundi na satu
za šut

14



Čl. 24 - VOĐENJE

BACANJE LOPTE 
OD TABLU NE 
SMATRA 
SE VIŠE VOĐENJEM

“ZAKUCAVANJE OD 
TABLU ” JE 

DOZVOLJENO nakon 
vođenja

BACANJE LOPTE OD TABLU

LOPTA DOTAKNE TABLU

IGRAČ UHVATI LOPTU

DOZVOLJENO 
JE 

ZAKUCAVANJE



ČL. 29 - 24 sekunde / 1

KADA GOD JE DOSUĐENA GREŠKA ILI PREKRŠAJ
PROTIV TIMA KOJI IMA KONTROLU NAD LOPTOM

1. SAT ZA ŠUT ĆE BITI 
RESETOVAN

2. UBACIVANJE ZA 
PROTIVNIČKI TIM SA 
RESETOVANJEM NA

A. 24 SEKUNDE AKO JE 
UBACIVANJE U 
ZADNJEM POLJU

B. 14 SEKUNDI AKO JE 
UBACIVANJE U 
PREDNJEM POLJU

24 

14



Čl. 29 - 24 sekunde / 2 

POSLIJEDNJA 2 MINUTA 4 ČETVRTINE ILI PRODUŽETKA

Trener tima koji ubacuje loptu u 
zadnjem polju ODLUČUJE NAKON 
SVOG TAJM AUTA ODAKLE ĆE SE 

IGRA NASTAVITI

24

PLAY 
DIRECTION

PLAY 
DIRECTION

14

ZADNJE PREDNJE



Čl. 29 - 24 sekunde / 3 

PRAVAC IGRE 

Zadnje polje 

Resetovanje na 24 
sek. nakon 

PROTIVNIČKE greške, 
prekršaja ili koša

Ne resetuje se, ako se 
desi lopta VAN 

GRANIČNIH LINIJA ili 
neki drugi razlog

Prednje polje 

Resetovati na 14 sek. 
ako je više od 14 sek. 

Ne resetuje ako je 
manje od 14 sekundi



Tim uspostavi 
kontrolu žive 

lopte na terenu

24
Ubacivanje 

nakon 
uspiješnog 

pogotka iz igre

Ubacivanje u 
zadnjem polju 

nakon greške ili 
prekršaja 

protivničkog 
tima

Igra biva 
zaustavljena 

zbog akcije tima 
koji NEMA 

kontrolu nad 
loptom

Čl. 29 – Sat za šut
resetovanje na 24 sekunde PRINCIPI

24 24 24



Isti tim ponovo 
kontroliše loptu 

nakon 
neuspiješnog 

šuta (lopta 
dotakne obruč)

14
Ubacivanje u 

prednjem polju 
nakon greške ili 

prekršaja 
protivničkog 

tima

Ubacivanje 
tokom kazne za 

UF/DQF sa 
linije za 

ubacivanje u 
prednjem polju

L2M / TAJM-
AUT & Trener 

bira:
Ubacivanje u 

prednjem polju 
sa 14 ili više 
sekundi za 

posjed

14 14 14

Čl. 29 – SAT ZA ŠUT
resetovanje na 14 sekundi PRINCIPI



Igra biva 
zaustavljena 
zbog akcije 

povezane sa 
timom koji 
kontroliše 

loptu

Igra biva 
zaustavljena 
zbog akcije 
koja nije u 
vezi niti sa 

jednim 
timom, izuzev 

ako se 
protivnik 
stavlja u 

podređen 
položaj

9
L2M / Tajm-
aut & Trener 

bira: 
Ubacivanje u 

prednjem polju 
sa 13 ili manje 

sekundi

Tim koji 
kontroliše 

loptu izvodi 
ubacivanje 

nakon što je 
lopta otišla 

van 
graničnih 

linija

Tehnička 
greška je 
dosuđena 
timu koji 

kontroliše 
loptu

9 9 9 9

Čl. 29 – SAT ZA ŠUT
Nema resetovanja PRINCIPI



Čl. 35 – OBOSTRANA GREŠKA

DA BI SE DESILA OBOSTRANA GREŠKA 

2 PROTIVNIČKA 
IGRAČA KORISTEĆI 
FIZIČKI KONTAKT 

FAULIRAJU JEDAN 
DRUGOGA I KAZNA ZA 

GREŠKE JE ISTA



Čl. 36 – TEHNIČKA GREŠKA 

Nastavak:
Lopta se vrača timu koji 

je kontrolisao ili ima 
pravo na loptu

Kazna:
1 slobodno bacanje,

Koje treba odmah izvesti 
(ali nakon tajm-auta)



Čl. 39 - TUČA

Ako član tima
(zamijenik, doktor, itd...) 
napusti prostor timske 
klupe tokom tuče

A da nije učestvovao:
diskvalifikuje se & TF treneru

“F” ( 2 FT  + P ) x tim

I ako su aktivno učestvovali 
diskvalifikuju se 

“D”  ( 2 FT + P ) x osoba



Čl. 46 ŠEF TIMA: DUŽNOSTI IRS

Poslijednja 2 
minuta utakmice

U bilo koje vrijeme  
utakmice

DOSUĐENO GT/BI 
YES / NO

ŠUTER 2/3 
SLOBODNA 
BACANJA 

PF-UF- DQF
NADOGRADIT
I ILI SPUSTITI



Čl. 50 MJERIOC SATA ZA ŠUT: DUŽNOSTI

Lopta se zaglavi između obruča i table

Resetovati na 24” AKO JE LOPTA 
ZA TIM B, koji NIJE kontrolisao 

loptu 

Resetovati na 14” AKO JE 
LOPTA ZA TIM A, koji je 

prethodno kontrolisao loptu

Situacija podbacivanja



OPREMA: SAT ZA ŠUT UREĐAJ

FIBA Nivo 1 Takmičenja
Sat za šut 
Sa dvostrukim displejom 
koji treba da je vidljiv za 
sve u utakmici
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